MEMOPAHAYM ITPO B3AEMOPO3YMIHHS
mMizk MiHicTepeTBoM TpaHenoprty Ykpainu (Bix imeni KaoGinery
MiunicTpis Ykpainu) Ta JenapraMeHTOM MOPCBHKOro Ta PiUKOBOro
Tpancnopry Minicrepersa indppacTpykrypn Hoabw) (Big imeni ¥Ypsiny
[Houbmi)npo BU3HAHHS AUNJIOMIB (cepTH(RIKATIB) MOPSIKIB BIAMOBIAHO
a0 Mpasuaa 1/10 Konsenuii IIJAHB 1978 poky, 3i 3minamu 1995 poky

MinicrepcTBo Tpancnopty Ykpaiuu (Bix imeni KaGinery Minictpis Ykpaiuu) Ta
JlemaptaMeHT MOPCBKOrO Ta PIYKOBOIro TpaHcnopry MiHicTeperBa iH(pacTpyKTypu
[Tonpuii (Bix iMeni ¥Ypsiay Tonbuui),

BianogiaHo 10 Bumor [lpaeuna [/10 MixHapoaHoi KOHBEHLIT PO MiArOTOBKY |
JMTUTOMYBaHHsl MOPSIKIB Ta HeceHHs1 BaxTH 1978 poky 3 nmonpaskamu 1995 poxy (nasni
Konsenuis [1TJIHB);

KepPYIOUuCh BKa3iBKaMM 1OA0 3axoiiB Mik cropoHamu Kousennii [1/[HB
(Llupkynsp Ne 950 Big 30 tpaBua 2000 p., yxBaneuuii 73-oro cecieto Komitery 3
Oe3nexky Ha Mopi MixxHapoiHOT Mopcbkoi opranizauii (IMO),

JIOMOBMJIMCH NPO TaKe:

Crarra 1
Busnauenns repminis

I.1. Tepmin "Cropona, 1wo Buaae aunaoMu (ceptudikaru)" o3Hauae
MiHICTEPCTBO TpaHCHOpTy VYKpalHM - KOMIETEHTHUH OpraH, YHNOBHOBaXKEHHI
Kabinerom MiHicTpiB YKpaiHH.

1.2. Tepmin "AnaMinictpauis" osHavae JlemapraMe@HT MOPCBKOIO Ta PI4KOBOIO
TpaHcnopty MiuicrepceTtBa  iHQpacTpykTypu [lonblii, yNOBHOB@KEHHI UYHHHUM
3akoHoZaBcTBOM [losblli, 1O BH3HAE AMIUIOMH (cepTU(IKaTH) MOpSKIB, BHIaHI
CTOpOHOI0, 1110 BU1a€ AUIIOMH (cepTH(IKaTH).

1.3. KonrakrHa aapeca "CtoponH, wo Buaae auniaomu (ceprtudixarn)": 03680,
Ykpaina, M. Kuis-150, By lllopca 7/9, MinictepcTBo Tpancnopty Ykpaiuu, ten.: +038
044 269-35-43, 268-16-63, ¢axc: +03 8 044 268-10-41, 268-22-02

1.4. KonraktHa ajgpeca "AamiHictpanii':
Ministry of Infrastructure
4/6 Chalubinskiego Street
00-928 Warsaw
Poland
Tel: +4822 6301570
Fax: +48 22 6288515
Email: imiszczuk@mtigm.gov.pl




1.5. Tepmin "llocanosa ocoda CTopoHH, 110 Buiae auriomu (ceprudikari)"
O3Ha4yae nocaloBy ocody VYKpaiHM, fKa BIANOBIAA€ 3a BHKOHAHHS  AAHOIO
Memopanaymy, aie Bij imenl CTOpoHH, sika BUAAE AMIUIOMH (cepTudikari), i KOO €
Havanbuuk [HCreKuii 3 nHTaHb NATOTOBKM Ta AMIIIOMY BAHHS MOPSIKIB.

1.6. Kownrakrna azapeca “[locanorol ocodu CTOpOHH, UIO BUAAE JAMILIOMH
(ceptudpikarn)”: 04080, Ykpaina, m. Kuis, Bynuus Opynse 104, ten.: 380 (44) 463-68-
36, ten.: 380 (44) 463-72-83, dhaxc 380 (44) 463-65-12, E-mail: itcskiev(@kyv.ukrtel.net

1.7. Tepmin "Ilocazosa ocoda Axaminictpauii” o3Hauae rnocajloBy ocody Ypsay
[onbiil, o BiANOBIAAE 3a BUKOHaHHS LbOro MemopanayMmy Ta sikoto € Jlupexrop
JlernapramMeHTy MOPCHKOIO Ta piYKOBOIO TPAHCIOPTY.

1.8. Konraxrha agpeca “[TocanoBoi ocodn AamiHicTpautii’:
Ministry of Infrastructure
4/6 Chalubinskiego Street
00-928 Warsaw
Poland
Tel: +48 22 6301570
Fax: +48 22 6288515
Email: jmiszczuk@mtigm.gov.pl

1.9. Tepmin "3acoOu Ta npouenypu" O3HAUYAE MJUMPHEMCTBA, BIIOMCTBA Ta
opraizaili, JAsabHICTb AKKX OB’ s3aHa i3 30008 s13anHssMH Ctoponn 3riaHo KoHnBenuit
[1JIHB, nHe3anexno BiZ IX BIAOMYOT MIAMOPSLKOBAHOCTI Ta (JOPM BJIACHOCTI, @ TAKOK
CHCTEMY KOHTPOJIKO Ta Harjigay 3a aorpuMmanusm sBuMmor Kouseuuii T1/IHB oo
Mi/IFOTOBKM, OLIHKW KOMIETEHTHOCTI Ta AHMIOMYBalHs MOpsKiB CTOPOHH, IO BH/IAE
JHIIOMH (cepTrdikarh).

1.10. Tepmin "nuruiom (ceptudikar)" o3Havac AIHCHUH JOKYMEHT, 5Ky © Ha3By
BiH He MaB, Buaanuit CropoHoto, o Buaae aunigomu (ceprudikatu), ado 3a il
YNOBHOB@XEHHAM Ta AKHH Hajae HOro BIACHUKOBI MPaBO Ha 3alHATTS nocau,
3a3HayeHol B UbOMY JjMIuiomi (ceptudikari) ado A03BOJACHOT  HAlLIOHAILHHM
3aKOHOJABCTBOM.

1.11. Tepmin “ceprudikaT npo BU3HAHHS" 03HAYAE AIMCHHIT JOKYMEHT, BHAAHHIT
ANMIHICTpALIEIO, SIKUI MIITBEPKYE, IO HOr0 BIACHMKOBI HalaHe NpaBo Ha 3alHATTS
nocajay BUIMOBIAHO /10 HALLIOHAJILHOIO 3aKOHOAABCTBAa AAMIHICTpaLlil.

Crarrs 2
YMoBH BH3HAHHS AHIJIOMIB (cepTH(IKaTIB)

Bianosiano a0 sumor [pasuna /10 Kousenuii TTJIHB Ta 3 meTo10 3a0e3neucHHs
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sukoHaHHst  Bumor  Kousenuii TIJIHB  T1a Kopmexcy TIIJHB, Anminicrpanis
3000B A3y€TbCs BU3HABaTH AWIUIOMHM (cepTUdikaTi) CTOPOHHM, WO BHAC JHILIOMH
(cepTudiKaTH), 32 YMOBHU JOTPUMAHHS TIIKHX BUMOT

2.1. Cropona, 110 BHa€ QUMIOMH (cepTH(hIKaTH), rapaHTye, 10 NIFOTOBKA Ta
OlLlIHKa KBani(ikawii MOpsKIB BHKOHaHa Ta NPOKOHTPOJILOBAHA 3TiIHO 3 MOAOKEHHIMHU
Pozniny A-1/6 Konekcy ITJIHB ta Bumoramu Konusenuii [T/JHB.

2.2. CropoHa, wo BHAae AUMIIOMU (cepTH(]IKATH), rapaHTye, O JIHILIOMU
(ceptH®ikaTH), HAICKHUM YHHOM 3apPEECTPOBAHI Ta 3aBipeHi, Mpo 1O CBiAYaTh HAIMCH
Ha 3BOPOTHLOMY OOILl JJOKYMEHTA.

2.3. CropoHa, W0 BMJAE JMIUIOMH (CepTUdIKaTH), rapaHTye, WO OCOOH, SKi
BI/INOBIJAIOTL 3a I1IArOTOBKY Ta OLIHKY KBasli(ikauii MOpPSKIB, MalOThb BiANOBiAHY
kBaniikauito 3ri/iHo 3 nonoxeHHsMu Posuiny A-1/6 Konekcy [TJITHB.

2.4. CropoHa, 10 BMAAE AUNIOMM (cepTHdikaTH), A03BOJISE, BIUINOBIIHO 10
[Tpasuna /10 Kousenuii ITJHB, Biasiganus cBoix 3acobiB Ta npoueayp 3 MeToo
nepeBipku Ta narisiy. IlepeBipka Moxke NMpoOBOAMTHCH ANMIHICTPAIIEIO HA MpEeJMET
pukoHaHng sBuMor Konsennii ITJIHB BianocHo:

- CTaH/1apTiB KOMIIE€TeHTHOCTI;

- BUJAYl, NIATBEPIPKEHHS, NPOLOBKEHHS TEPMIHIB /i1 Ta aHYJIHOBaHHS AMIIIOMIB
(ceptudikarip);

- peectpauii auniaomis (cepTudikaris);

- CTAHJIapPTIB MeIMYHO1 Ta MpodeciiiHOT MPHAATHOCTI MOPSIKIB;

- 0OMIHY IH(pOpMALIEIO LIOAO MUTAHb JIHCHOCTI AMIJIOMIB (cepTH(IKaTiB).

2.5. Cropona, ulo BHaae AMMIIOMH (ceprudikaTn), 3000B's3aHa TMOBIIOMHTH
AJIMIHICTpaLIO 110,10 Oy/b-SIKMX 3MIH B CHCTEMI [MIZIFOTOBKK Ta BMJAYi JMILUIOMIB
(ceptudikariB) BianosigHo g0 BuMor Koupenuii ITJIHB npotsrom 90 (aeB’sinocrto)
AHIB. 114 3HaUHMMK 3MIHaMU CJIIJ PO3YMITH:

- 3MiHy nocajiu abo azapecu [locagoBoi ocodbu CTOPOHH, LUO BMIAE AMMIOMM
(ceprudikaru);

- 3MIHY npoueyp, nepeadaveHnx LM MemMopatiyMom;

- CYTTEBI 3MiHM wWoOA0 IHopwmauil, HamaHoi ['eHepaibHOMY CceKperapesi
MizKHapOAHOT MOPCHLKOT oprasizauii 3riano 3 pozainom A-1/7 Kogekcy [TJIHB.

2.6. CtopoHa, 110 BHJAE JUIUIOMH (cepTH(ikaTh), 3000B'A3yeTbCs 1H(POPMYBaTH
AJIMIHICTpaUilO 11010 NPU3YNHHEHHs abo NpunuHenHs il AMnjoMiB (ceptugikaris) 3
JIMCLIMIUTIHAPHUX NPUYHH DpoTArom 30 (TpUALSTH) AHIB.

2.7. AaminicTpauis 3000B’a3yerbest iHpopmyBat CTOPOHY, IO BUAAE AMITIIOMH
(ceptudikaty) npo npusynuHeHHs abo npurnuHenHs Ail CepTudikartiB 11po BH3HAHHS
nporsiroM 30 (TpHAUATH) AHIB 13 3a3HAUYEHHAM MPUYHHH TAKOTO MPHU3YNHHEHHS a0o
[PUITHHEHHS.

2.8. Cropona, wo BUAAE AUIUIOMH (cepTu(ikaTu), rapanTye AJIMIHICTpalll, 110
OLlIHKA CTaHJapTiB KOMIIETEHTHOCTI Bianosizatume Bumoram [Ipasuna 1/8 Konsenuii
[TJIHB.
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Cratrs 3
[Mpouenypa BinBinanus

[Mopsaok Biasiganus AamidicTpauicio 3acodiB Ta nepeBipku npoueayp Ctopon,
0 BHAAE AMIUIOMM (cepTHdikaTh), nependadae mOBIIOMIEHHS 3a A0MOMOro0 (axkcy
ado enexTpoHHO! nowTH BiA iMeHl [TocanoBoil ocodn AxaminicTpaitii Ha im's [Tocanosoi
ocodn CropoHu, w0 BHaae auruiomMu (ceptudikatu), 3a 30 (TpuaudTh) JHIB /10
OUiKyBaHOI JIaTH BI3UTY, siKe Oy/1e MICTUTH:

- METY BI3UTY;

- 3ac00M Ta NpoLeaypH, AKI AJMIHICTpaLLis Mac HaMip BIABIIATH Ta MEPEBIPHTH;

- TiepesiiK Mocaj0BuX oci0 AJIMIHICTpaul, SKi 31iHCHIOBATHMYTh BI3HT.

Crartra 4
IMpoueaypa nepesipku

4.1. Anmidictpauisi, BignoBiano a0 Bumor [lpasuna I/10 Koupenuii TIJIHB,
3000B SI3y€ThCSl MEPEBIPATH AIHCHICTb Ta 3MICT AMIUIOMIB (cepTudikaTiB). 3anut 110/10
JUHcHOCTI aunioMy (ceptudikary) Hancuiaersest [locanoBoto ocoboro AxminicTpaitil
[TocanoBiit ocobi CtopoHH, 110 BHAAE AHMIOMH (cepTH(]IKATH), Y NUCBMOBOMY Ta
CJIEKTPOHHOMY (iteskiev(@kv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua,
basicbetc@stel.sebastopol.ua) BUrisui.

4.2. CtopoHa, WO BHAAE AMMIOMHM (ceprudikaTi), mMae nporiarom 2-xX (ABOX)
HACTYIHHUX pOOOUMX JIHIB JaTH BIAMOBIAbL HA 3alIUT.

Cratra 5
Bupiwenuns cniopis

Bynb-ski po30izKHoCcTI Mk CTOpOHAMH, O BUIUIMBAIOTH 3 LLOr0 Memopanjiymy,
[JUIATAIOTH BUPILIEHHIO HUISIXOM TEPeroBopiB.

Crarra 6
HaOyTrsi unHHOCTI, TepMiH Ta npunuHenus aii Memopanaymy

6.1. Koxna 31 Cropin, uo nijnucaia MemopatayM, nopigoMuts iy Ctopony
PO BHKOHAHHS Npoueayp, HeoOXIAHUX At HaOyTTs YUHHHOCTI LM MeMopaH 1y MOM.
MemopaniyM HadyBa€ YUMHHOCTI MiC/is OTPUMAHHA OCTAHHBOIO 3 JABOX BHILE3raLaHHX
[MOBIIOMJIEHD.

6.2. Lleii MemopanayM 3aluliacTbCs YMHHHM TPOTArOM 11'aTH pOKiB 1 Oyne
KO’KHOTO pa3zy aBTOMATHYHO MPOJOBKYBATHCA HaA I1'SITHPIYHHI nepioj, SKUo kKoaHa 3
Cropid, wo nianucaja MemopaHAyM, He 3asiBHTL MPO CBOE PILUEHHS MeperssHyTH
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Memopanaym uu  Oyib-ske 3 HOro TMOJIOKEHb LUISAXOM HalaHHS  [MCbMOBOIO
roBiaomients npo ue iHwii CTOpOoHI, WO nijrnucana, He MEHI HDK 3a WIicTh MIicsLiB
/10 3aKIHYEHHs OJHOrO 3 BMIUE3ragaHux nepioji. CTOpoHa, MO IHIIIOE MPHITHHENTIS
JUT Memopaujiymy, indopmye iniry CTOpoHy Ipo NpuuHHM TAKHX 1.

Bunneno B M. ¥ ¢ MO0 @cpeys 2001p. y ABOX NPUMIPHMKAX, KOXKHMIA

[t}

YKPaiHCbKOIO Ta aHTIICHKOI0O MOBAMH, MPH LILOMY OOH/IBA TEKCTH € aBTEHTUYHHMH.

Y pa3i BuHHKHEHHs pO30ODKHOCTEH Yy TiIyMaueHHi, NepeBakaTuMe TEKCT
AHIIHCBKOIO MOBOIO.
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Bacunb 3y0koB ,

Jlupekrop JlepskaBHOro AenapTaMenTy I[_upemop e IapTam@er-xTy MOPCBKOIo Ta
MOPCBKOIO Ta PiYKOBOIO TPAHCIIOPTY e e b
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN THE MINISTRY OF TRANSPORT OF UKRAINE ON
BEHALF OF THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE AND
THE DEPARTMENT OF MARITIME & INLAND WATERS
ADMINISTRATION OF THE MINISTRY OF INFRASTRUCTURE
OF THE REPUBLIC OF POLAND ON RECOGNITION OF
CERTIFICATES OF COMPETENCE PURSUANT TO
REGULATION I/10 OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON
STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND
WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED IN 1995

The Ministry of Transport of Ukraine on behalf of the Cabinet of Ministers of
Ukraine and the Maritime Authority of Poland on behalf of the Government of
Poland,

In pursuance of Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 1995
(hereinafter - "STCW Convention"),

Being guided by the instructions for establishing arrangements between the
Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000,
adopted by the 73¢ session of the Maritime Safety Committee of the International
Maritime Organization,

have agreed as follows:

Paragraph 1
Definitions

I.1. The term "Certificate-issuing Party" means the Ministry of Transport of
Ukraine - a competent body authorized by the Cabinet of Ministers of Ukraine.

1.2. The term "Administration" means Maritime Authority of Poland duly
authorized according to the national legislation of Poland which will recognize
certificates of competence of Certificate-issuing Party.

1.3. The contacting address of Certificate-issuing Party will be:

The Ministry of Transport of Ukraine 7/9, Schorsa str., Kyiv-150, 03680 Ukraine
tel. +038 044 269-35-43, 268-16-63. fax. +038 044 268-10-41, 268-22-02.

1.4. The contacting address of Administration will be:

Department of Maritime & Inland Waters Administration
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Ministry of Infrastructure

4/6 Chalubinskiego Street

00-928 Warsaw

Poland

Tel: +48 22 6301570

Fax: +48 22 6288515

Email; miszczuk@mtigm.gov.pl

1.5. The term "Official of Certificate-issuing Party" means Ukrainian official
responsible for implementing this Memorandum and acting on behalf of the
Certificate-issuing Party, which will be Head of the Inspectorate on Training and
Certification for Seafarers.

1.6. The contacting address of the “Official of Certificate-issuing Party ™ 104,
Frunze str., Kyiv 04080, Ukraine tel. 380 (44) 463-68-36, 463-72-83 fax. 380 (44)
463-65-12 E-mail: itcskiev@kv.ukrtel.net

1.7. The term "Official of Administration" means official of Competent body of
the Government of (Country) responsible for implementing this Memorandum which
will be Director, Department of Maritime & Inland Waters Administration

1.8. The contacting address of the “Official ol Administration ™
Department of Maritime & Inland Waters Administration

Ministry of Infrastructure

4/6 Chalubinskiego Street

00-928 Warsaw

Poland

Tel: +48 22 6301570

Fax: +48 22 6288515

Email: jmiszczuk@mtigm.gov.pl

1.9. The term "Facilities and procedures” means companies, agencies and
organizations, operating within the limits of Party’s responsibility according to the
STCW Convention, regardless of their authority or property, as well as the system on
controlling and observing compliance with STCW Convention's requirements on
training, assessment and certification for seafarers of Certificate-issuing Party.

1.10. The term "Certificate of competence" means a valid document, regardless
of its title, issued by Certificate-issuing Party or under its authority, giving its holder
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the right to occupy the position according to certificate of competency or national
laws and regulations.

I.11. The term "Certificate of recognition" means a valid document issued by
Administration confirming its holder the right to occupy the position according to the
national legislation of Administration.

Paragraph 2
Terms of Recognition

Pursuant to Regulation 1/10 of STCW Convention and to ensure compliance
with STCW Convention and STCW Code Administration undertakes to recognize
certificates of competence of Certificate-issuing Party, provided that the following
conditions are satistied:

2.1. Certificate-issuing Party ensures that training and assessment for seafarers
are performed and controlled according to provisions of Section A-1/6 of STCW Code
and STCW Convention's requirements.,

2.2. Certificate-issuing Party ensures that certificates of competence are duly
registered and authenticated, this to be certified by inscription on the reverse side of
document.

2.3. Certificate-issuing Party ensures that persons responsible for training and
assessment for seafarers are duly qualified pursuant to the requirements of Section A-
1/6 of STCW Code.

2.4. Certificate-issuing Party will allow, according to Regulation 1/10 of STCW
Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and observing
purposes. Compliance with the requirements of STCW Convention may be examined
by Administration regarding the following:

(1) standards of competence;

(11) 1ssue, endorsement, revalidation and revocation of certificates of
competence;

(111) registration of certificates of competence;

(1v) medical fitness standards for seafarers;

(v) exchange of information on validity of certificates of competence.

2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) days, to notify
Administration of any significant change in the arrangement of training and
certification system. Significant changes should be understood to include:

(1) changes in the position or address of the official of Certificate-issuing Party;

(11) changes affecting the procedures set forth in this Memorandum;

(111) changes which amount to substantial differences from the information
communicated to the Secretary-General of the International Maritime Organization
pursuant to section A-1/7 of STCW Code.
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2.6. Certificate-issuing Party undertakes, within 30 (thirty) days, to notify
Administration of any revalidation or revocation of certificates of competence for
disciplinary reasons.

2.7. Administration undertakes within 30 (thirty) days, to notify Certificate-
issuing Party of any revalidation or revocation of certificates of recognition stating the
reasons of that revalidation or revocation.

2.8. Certificate-i1ssuing Party ensures that evaluation of quality standards is in
compliance with the requirements of Regulation 1/8 of STCW Convention.

Paragraph 3
Visiting Procedure

Visiting by Administration of approved facilities and procedures of Certificate-
issuing Party will follow notification, 30 (thirty) days prior to expected date of visit,
by fax or e-mail on behalf of the official of Administration in the name of the official
of Certificate-issuing Party containing:

(1) purpose of visiting;

(11) facilities and procedures to be visited by Administration;

(111) list of visiting officials from Administration.

Paragraph 4
Verification Procedure

4.1. Administration, according to the requirements of Regulation 1/10 of STCW
Convention, may verify the validity and contents of certificates of competence. The
official of Administration to the official of Certificate-issuing Party will communicate
any request on validity of certificates of competence in written and electronic
(iteskieviwkyv.ukrtel.net, register@morsvyaz.odessa.ua, basicbete(@stel.sebastopol.ua)
form.

4.2. The official of certificate-issuing Party will reply in written and electronic
form to the said request, within 2 (two) next working days.

Paragraph 5
Settlements of Disputes

Any dispute between the Signatories arising out of this Memorandum will be
resolved by means of negotiations.
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Paragraph 6
Final Clauses

6.1. Each Signatory will notify other Signatory that all necessary national
procedures for the entry into force of this Memorandum have been fulfilled. This
Memorandum will enter into force after the receipt of the last of two notifications
mentioned above.

0.2. This Memorandum will remain in force for a period of five years and
thereafter be automatically extended for another five-year period unless either of the
Signatories expresses its desire to renegotiate Memorandum or any of its provisions
by giving the written notification to other Signatory to that effect not less than six
months prior to expiry of any of the above mentioned periods. Such notification will
be motivated.

DONEat_¢+:v_on “O6& ” w2092 intwo copies, each in English
and Ukrainian, both texts being equally authentic.

In case of divergence concerning as to the interpretation the English text will
prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY ON BEHALF O

AUTH
OF TRANSPORT OF UKRAINE POLAND
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Vasyl Zubkov | Jerzy Miszezak
Head of the State Department of Director, Department of Maritime &

Maritime and Inland Water Transport Inland Waters, Warsaw




